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Reinhard Zimmermann

Wyzwania dla
Europejskiego
Instytutu Prawa’

Challenges for the European Law Institute

This is the text of a speech given on the occasion of the Inaugural Congress
of the European Law Institute in Paris on Ist June 2011. It attempts to famil-
iarize the audience with essential features of the Institute and it does so by
highlighting a number of specific challenges facing it. These challenges arise,
inter alia, from the Institute's ambition to be comprehensive with regard to
legal professions, legal disciplines and legal traditions. Specific attention is
devoted to the notion of legal tradition(s) and the relationship between law
and language. Finally, the position of the European Law Institute vis-d-vis
other existing “networks” and organizations, official organs of the European
Union and other organizations worldwide aiming at the harmonization of law,
is highlighted. Throughout the speech, a reference is made to the American Law
Institute and a question is asked to what extent it can serve as a model for the

European Law Institute.

I. Paryz rok 1900
,CZy z racji tego, ze istnieje

nieodparte dgzenie do pogte-
biania zagadnien prawnych i le-

gislacyjnych, moze lub tez musi
* Przemoéwienie zostato wygloszone . . | . . .
istnieé takze nauka, ktéra miata-

w jezyku angielskim na Kongresie Za- .
R o by na celu nie tylko obserwowa-
tozycielskim Europejskiego Instytutu X L

) ) nie tego dgzenia pochodzacego
Prawa dnia 1 czerwca 2011 1. w Paryzu. . .
.. . . . . znaturyiod czlowieka, lecz na-
W wersji oryginalnej zostanie opubli-

kowane w,,Edynbourgh Law Review”. uka, kt6ra miataby zagadnienia

Przeklad na jezyk polski przygotowat te usystematyzowac i uporzad-

Jan Andrzejewski, doktorant w Kate-
drze Prawa Rzymskiego i Historii Pra-
wa Sadowego UAM w Poznaniu. Autor
wyraza podziekowanie profesorowi
Wojciechowi Dajczakowi i Tlumaczo-
wi za starania w celu udostepnienia

tekstu czytelnikom jezyka polskiego.
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kowa¢ oraz — gdyby byta taka
mozliwo$é — mieé na nie wptyw?
Nauka ta, jedli istnieje i jesli moze
istnie¢, nie bedzie metodg poréw-
nawcza ani tez metodg prawa po-
réwnawczego, ale nauka prawa
poréwnawczego w prawnym tego
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stowa znaczeniu” — oto jak Raymond Saleilles opi-
sal temat przewodni Miedzynarodowego Kongresu
Prawa Poréwnawczego, ktéry odbyt sie w 1900 roku
w Paryzu. Byto to doktadnie 4 sierpnia, podczas sesji
zamykajacej. Jego przemoéwienie, zakoniczone emo-
cjonalnym wezwaniem o ,umilowanie humanizmu,
prawa oraz sprawiedliwo$ci” przyjeto ze szczegol-
nym aplauzem.

Kongres w Paryzu z 1900 roku jest powszechnie
uznawany za inspiracje do wyodrebnienia prawa
poréwnawczego jako szczegélnej dyscypliny lub
tez dziedziny nauki prawa. Uwazam, ze dzi$ moz-
na powiedzie¢, iz prawo poréwnawcze rzeczywi-
$cie tetni zyciem i intelektualnie pobudza nauke,
a wizja, ktéra inspirowata Raymonda Saleilles’a,
Eduarda Lamberta i innych méwcéw Kongresu,
przynajmniej w pewnym stopniu stala sie rzeczy-
wistos$cig. Wedtug Lamberta jednym z zadan na-
uki prawa poréwnawczego byta miedzynarodowa
unifikacja prawa. ,,Akcja unifikacyjna przypisana
prawu poréwnawczemu... to po prostu stopniowe
zacieranie przypadkowych réznic pomiedzy prze-
pisami poszczegdlnych narodéw tej samej cywili-
zacji” — méwit. Mysl ta wzbudzita wiele pytan. Czy
réznice dzielgce poszczegdlne systemy prawne
wspolczesnych panstw rzeczywiscie sg przypadko-
we? Czy komparaty$ci majg koncentrowac sie jedy-
nie na aktach prawnych? Czy unifikacja prawa jest
tak samo pozadana na wszystkich jego obszarach?
Te oraz wiele innych pytan towarzyszg nam do dzis.
Niemniej jednak prawo poréwnawcze z zapatem
podjeto si¢ zadania, by przygotowa¢ grunt pod uni-
fikacje systeméw prawnych, zar6wno w wymiarze
globalnym, jak i europejskim. Na przestrzeni ostat-
nich dwoch dekad widoczny jest znaczny postep
w dziedzinie europeizacja nauki prawa. Powstata
juz pokazna biblioteka europejskiego dorobku: mo-
nografie, podreczniki, zbiory kazuséw oraz czaso-
pisma —i to we wszystkich dyscyplinach prawnych.
Obecnie najbardziej charakterystyczna oznaka zy-
wotno$ci nauki prawa poréwnawczego w ramach
idei europeizacji jest tworzenie sie nowych i rozra-
stanie sie juz istniejacych miedzynarodowych grup
badawczych. Wigzaca sie z tym interakcja przynio-
sta wyrazng zmiane w mentalnos$ci, szczeg6lnie
mlodszej generacji prawnikow.
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II. Paryz rok 2011

Wszyscy zdajemy sobie sprawe z symbolicznego
znaczenia Paryza, miejsca gdzie dzi$ odbywa sie kon-
gres inaugurujacy powstanie nowej inicjatywy, gro-
madzacej prawnikéw z réznych krajow. Paryz przywo-
tuje wspomnienia tego, co zostato okre$lone mianem
»pieknej epoki (belle époque) prawa poréwnawczego”,
kiedy to nasi poprzednicy, przepelnieni idealizmem,
poszukiwali srodkéw, by przezwyciezy¢ prawny i po-
lityczny nacjonalizm. Jednocze$nie jednak to miejsce
przypomina takze o przepasci, jaka obecnie dzieli nas
od celéw i zalozen postawionych 111 lat temu, od wy-
razonych wéwczas odczué i wznioslego jezyka.

Nowa inicjatywa — ktérej kongres inauguracyjny
wtasnie sie odbywa — to Europejski Instytut Prawa
(European Law Institute, ELI). Na przestrzeni ostat-
nich kilkunastu lat wielokrotnie sugerowano, czy
wrecz nawet zaczeto sie domagac realizacji tego
przedsiewziecia. Glosy te pojawialy sie zwtaszcza
w konteks$cie dostrzeganych strukturalnych niedo-
boréw, spowalniajacych proces harmonizacji prawa
w Europie. Potrzeba ta data asumpt do powstania To-
warzystwa na rzecz Europejskiego Instytutu Prawa
(Association for a European Law Institute, ELIA) oraz
zwolania przez Instytut Europejski na Uniwersytecie
we Florencji miedzynarodowej konferencji pod tytu-
tem ,Europejski Instytut Prawa? W strone innowacji
dla prawnej integracji Europy”, na ktérej wyrazono
powszechng aprobate dla utworzenia Europejskiego
Instytutu Prawa. Méwiono woéwczas, ze by¢ moze —
odnoszac sie do znanej frazy sprzed 200 lat — jest to
czes$¢ ,,powolania naszych czaséw do ustawodawstwa
i nauki prawa”. Odbylo sie wiele dalszych dyskusji
i spotkan, az w koncu inicjatywa ta przerodzita sie
w czyn - przed sze$cioma tygodniami w Atenach pod-
jelismy ostateczna decyzje o utworzeniu Instytutu.

Jako przewodniczacy Komitetu Zalozycielskiego
(wraz z doktor Irmgarda Griss) mam dzisiaj zaszczyt
zapoznac Panstwa z zadaniami Instytutu oraz jego
sposobem funkcjonowania. Postaram sie naswietli¢
najwazniejsze wyzwania, jakie przed nami stoja.
Przy okazji chce réwniez odwota¢ sie do inicjatywy,
ktoérg uwazamy za zrédlo inspiracji — mianowicie do
Amerykanskiego Instytutu Prawa (American Law In-
stitute, ALI). Jego powstanie przygotowat amerykan-
ski Komitet ds. utworzenia statej organizacji na rzecz
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ulepszania prawa (Committee on the Establishment of
a Permanent Organization for the Improvement of the
Law) pod przewodnictwem bytego sekretarza stanu
Elihu Roota. Juz sama nazwa komitetu zdradzata
jego program. Wiecej méwit jednak akt ustanowie-
nia Amerykanskiego Instytutu Prawa, gdzie jego naj-
wazniejsze zadanie opisano w nastepujacy sposéb:
»,Dy promowac klarowno$¢ i uproszczenie prawa,
jego wieksza adaptacje do potrzeb spoleczenistwa,
by zapewni¢ lepszy wymiar sprawiedliwo$ci oraz
inspirowac prace naukowe”. Postulat ten rozbrzmie-
wa takze wsrdd celéw Europejskiego Instytutu Pra-
wa, co potwierdza tre$¢ art. 3 jego statutu. Jest to
takze odniesienie do strategii Komisji Europejskiej
pt. ,Lepsze stanowienie prawa”. Jak bowiem mé-
wit przewodniczacy KE José Barroso: ,,Europejskie
prawo jest sercem tego, co czyni Unie Europejska
wyjatkowa. Musimy wiec zagwarantowadé, by eu-
ropejskie prawo oraz regulacje byty odpowiednio
ukierunkowane, prawidtowo implementowane na
wla$ciwym poziomie, proporcjonalnie do potrzeb”.
Lepsze stanowienie prawa jest jednym z ,twardych
priorytetéw” Komisji Europejskiej, a ja jestem prze-
konany, ze takze Europejski Instytut Prawa zrobi co
w jego mocy, by cel ten zrealizowaé.

Instytut amerykanski zostal utworzony 88 lat
temu — dokladnie 23 lutego 1923 roku. Nierozsadnie
byloby nie zapytaé, czego mozemy nauczy¢ si¢ z tego
doswiadczenia.

II1. Cztonkowie

Pierwszym, do$¢ oczywistym wyzwaniem Euro-
pejskiego Instytutu Prawa jest zebranie jego czlon-
kow. Amerykanski Instytut Prawa tworzy ok. 4000
prawnikéw: adwokatéw, sedziéw i profesoréw prawa
ze wszystkich obszaréw Stanéw Zjednoczonych oraz
z zagranicy. Europejski Instytut Prawa ma na razie
52 czlonkéw zatozycieli, pochodzacych z 22 réznych
krajéw i reprezentujacych ok. 20 réznych grup i or-
ganizacji. Sa wéréd nich profesorowie, sedziowie,
urzednicy sadowi, notariusze oraz prawnicy pracu-
jacy w wolnych zawodach. Rézne s3 ich specjaliza-
cje: prawo prywatne, publiczne, procesowe... Lista
czlonkow zatozycieli odzwierciedla geneze Insty-
tutu — chcieliSmy bowiem zaaranzowac wspétprace
ipotaczyé we wspdlnym celu dwie organizacje, ktére
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daty asumpt do powstania naszej inicjatywy: Towa-
rzystwo na rzecz Europejskiego Instytutu Prawa oraz
Instytut Europejski na Uniwersytecie we Florencji.
Wydaje sie, ze obie te organizacje dobrze sie uzupet-
niajg — Towarzystwo powstato pod wptywem chwili
i skupia pojedyncze osoby (w krotkim czasie udato
sie zebra¢ ponad 300 cztonkéw), natomiast Instytut
Europejski na Uniwersytecie we Florencji koordynuje
dziatanie sporej liczby zespotéw badawczych, skon-
centrowanych wokoét zagadnien prawa europejskiego.

W stworzenie statutu Europejskiego Instytutu Pra-
wa zaangazowane byly trzy grupy robocze. Kazda
z nich koordynowana byta przez trzy osoby: cztonka
Instytutu Europejskiego, czlonka wtadz Towarzystwa
oraz osobe wybrana przez obie wczesniej wymienione
organizacje. Grupy robocze byly zaangazowane takze
w organizacje niniejszego Kongresu oraz inicjowaty
zawigzanie sie Komitetu Zatozycielskiego, w ktérego
sktad ostatecznie weszli niektérzy cztonkowie To-
warzystwa oraz reprezentanci waznych organizacji
akademickich lub zawodowych. Czlonkowie Komitetu
Zatozycielskiego szybko stali sie motorem napedowym
Instytutu. Musze jednak podkresli¢, ze nasza organi-
zacja jest otwarta na wszystkich, ktérzy chcg aktywnie
uczestniczy¢ w rozwoju europejskiego prawa — oczy-
wiscie pod warunkiem, ze bedg dziata¢ przez wzglad
na wlasne przekonania i swoj wtasny profesjonalizm,
a nie ze wzgledu na interesy poszczegélnych lobby.
Inaczej méwiac, czlonkowie Instytutu muszg byé
niezalezni. Statut okresla ich jako ,wspétpracowni-
kéw”, mianowanych przez Rade Instytutu wiekszo-
$cig 2/3 gtoséw; w formularzu zgloszeniowym, ktory
otrzymat kazdy uczestnik niniejszego Kongresu, za-
warty jest kwestionariusz, gdzie znalazlo sie istotne
dla nas pytanie: Czy Pan/Pani rozwaza czlonkostwo
w Instytucie? Istniejg takze inne formy wspétuczest-
nictwa w dziatalnosci Instytutu — sg cztonkowie ex-of-
ficio, obserwatorzy indywidualni oraz obserwatorzy
instytucjonalni. Szczegoty sa uregulowane w art. 8
statutu. Pragne zauwazy¢, Ze inaczej niz ma to miej-
sce w Stanach Zjednoczonych, nie okredlilismy gér-
nego limitu czlonkéw naszej organizacji. Jest dla nas
oczywiste, ze Instytut bedzie miat charakter otwarty,
anie elitarystyczny. Nie jeste$my tez ,akademig”, prze-
ciwnie — chcemy o$mieli¢ mlodg generacje prawnikéw
i sktoni¢ jg, by wstapila w nasze szeregi.
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IV. Organizacja

Drugim, prawdopodobnie réwnie oczywistym
wyzwaniem dla Instytutu, jest wypracowanie
sprawnego modelu funkcjonowania, szczegdlnie
gdy chodzi o kwestie koordynacji prac licznych grup
badawczych. Struktura organizacyjna jest inspiro-
wana w duzej mierze do§wiadczeniem amerykan-
skim — nasz Instytut posiada zgromadzenie ogoélne,
ktore tworza wspotpracownicy Instytutu, sze$édzie-
siecioosobowa Rade (w instytucie amerykanskim —
65 0s6b) i Komitet Wykonawczy w sktadzie: prezes,
wiceprezes, skarbnik oraz czterech statych cztonkow.
Sktad Rady Instytutu wybierany jest przez zgroma-
dzenie ogdlne, nastepnie Rada sposréd siebie wybie-
ra czlonkow Komitetu Wykonawczego.

Instytut bedzie zarejestrowany jako miedzynaro-
dowa organizacja non-profit, zgodnie z prawem bel-
gijskim. Po naradach uznali$my, ze ze wzgledu na
swoja elastyczno$¢, wlasnie ta forma organizacyjna
jest dla nas najbardziej dogodna. Prawo belgijskie
wymaga, by nasza instytucja posiadata ,,generalny
organ zarzadzajacy” oraz ,generalny organ admini-
stracyjny”. Zgodnie ze Statutem ,,generalnym orga-
nem zarzadzajagcym” w Instytucie jest zgromadzenie
ogdblne, ktére wybiera cztonkéw Rady, zatwierdza
plan finansowy, budzet oraz projekty Towarzystwa.
Z kolei ,generalnym organem administracyjnym”
jest Rada, ktéra w szczegdlnosci pelni wiodaca role
w zarzadzaniu projektami Instytutu. By¢ moze dla
niektérych sprawniejszym rozwigzaniem byloby,
gdyby to do$¢ liczna Rada (skiada sie ona bowiem
maksymalnie z 60 czlonkéw) zostala mianowana
»,generalnym organem zarzadzajacym”, a Komitet
Wykonawczy byt ,,generalnym organem administru-
jacym”. Musze przyznad, ze nad ta kwestia dyskuto-
walismy do$¢ dtugo — wiekszos¢ jednak uznata, ze
przyjeta przez nas struktura jest wtasciwsza, gdyz
daje Instytutowi wiekszg legitymacje do dziatan,
w pelni angazujgc wszystkich jego cztonkéw.

Szczegblng role w Instytucie odgrywa Senat,
ktéry jest ,cialem, sktadajgcym sie z oséb o dobrej
reputacji”, mianowanych dozywotnio. Pierwszych
dziesieciu cztonkéw Senatu wybranych zostanie
przez pierwsza Rade, po czym Senat bedzie wiadny,
by dokooptowaé nowych cztonkéw. Maksymalna
liczba senatoréw to 21, przy czym wprowadzilismy
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takze gérng granice wieku — 8o lat. Senat musi by¢
informowany przez Rade o podejmowanych przez
nig dziataniach i decyzjach, z nim tez konsultowa¢
sie majg pozostate komérki Towarzystwa. Senat upo-
wazniony jest takze do przyznawania rekomendacji,
udzielania porad w sprawie podejmowanych inicja-
tyw oraz rozwigzywania sporéw wewnetrznych.

Instytut musi mie¢ réwniez swoj sekretariat. Wy-
stali$my zaproszenie do sktadania ofert dotyczacych
utworzenia administracyjnej siedziby Instytutu.
W warunkach przetargu zaznaczyli$my, ze bynaj-
mniej nie przewidujemy w naszej organizacji zbyt
rozlegtej biurokracji. Cze$¢ administracyjng Insty-
tutu poréwnalbym do funkcji ,holownika” — w zad-
nym wypadku nie chcemy, by biuro stat sie ,,statkiem
wycieczkowym”. W pelnym wymiarze czasowym za-
trudniony zostanie gtéwny sekretarz, wspierany przez
mniejsze jednostki: sekretariat oraz specjalistéw
z dziedziny IT (ang. Information Technology — tech-
nologia informacyjna). Pracownicy sekretariatu nie
powinni angazowac sie w projekty Instytutu, ich rola
jest inna — maja oni przede wszystkim monitorowac
i koordynowad prace instytucji, dostarczaé niezbed-
nych danych, organizowa¢ posiedzenia Zgromadze-
nia Ogoélnego oraz inne spotkania organéw Instytutu,
stworzy¢ i utrzymywac strone internetowg, a takze
wydawaé biuletyny informujace o naszej dzialalno-
$ciiosiggnieciach. Zadaniem sekretariatu jest wiec
ulatwianie komunikacji wewnatrz Instytutu oraz
utrzymywanie kontaktu z innymi oérodkami i organi-
zacjami, zainteresowanymi rozwojem europejskiego
prawa. Przez pierwsze cztery lata siedziba sekretaria-
tu bedzie w jednym miejscu (niedawno zaakceptowa-
lismy oferte Uniwersytetu Wiedenskiego), pod koniec
tego okresu podejmiemy decyzje, co dalej. Natomiast
konkurs na stanowisko Sekretarza Generalnego zo-
stanie ogtoszony tak szybko, jak tylko to mozliwe.

Jak wida¢, Instytut bedzie mial raczej ztozong
strukture. Dlatego tez kazda osoba zaangazowana
w te inicjatywe bedzie musiata wlozy¢ troche wy-
sitku, by cato$¢ zaczeta sprawnie funkcjonowacé. Po
to, aby osiggna¢ odpowiednia réwnowage pomiedzy
efektywno$cia i zasadno$cig dziatan, niezbedne jest
bowiem wejsécie na odpowiedni poziom interakcji.
Dotyczy to zwtaszcza grup funkcjonujacych we-
wnatrz struktury Instytutu.
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V. Réznorodnos¢ profesji

Czlonkowie zalozyciele Instytutu wywodzg sie
z szerokiego kregu prawniczych profesji. Niemniej
jednak, nie da sie ukry¢, ze proces tworzenia tejze
inicjatywy zostat zdominowany przez teoretykow.
Istotnym wyzwaniem dla Instytutu jest to, aby w jego
strukturach znalezli sie wszyscy — sedziowie, urzedni-
cy sadowi, notariusze, prawnicy prowadzacy prywat-
ng praktyke, czlonkowie komisji legislacyjnych oraz
inni wykonujacy zawody prawnicze. Chodzi bowiem
o to, by tych wszystkich ludzi zaangazowaé w znacz-
nie szerszym zakresie, niz to dotychczas bylo mozliwe.

Scista wspélpraca pomiedzy teoretykami oraz prak-
tykami jest charakterystyczna dla Amerykanskiego
Instytutu Prawa i to ona w przewazajacej mierze
przesadzita o jego sukcesie. W Stanach Zjednoczonych
wszyscy sygnatariusze aktu zatozycielskiego tamtej-
szego instytutu byli praktykami (gléwnie sedziami;
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na specjalnie organizowanych konferencjach. Sz6-
ste Forum mialo miejsce dwa tygodnie temu w Luk-
semburgu. Idea tych spotkan nawigzuje w pewnym
sensie do Zjazdu Niemieckich Prawnikéw (Deutscher
Juristentag), jaki po raz pierwszy odbyt sie w 1860
roku w Berlinie. Celem Forum jest integracja teo-
retykéw i praktykow dla pobudzenia dyskusji nad
wspblczesnymi problemami prawa oraz wyptywem
sadownictwa i legislacji na ksztatt systemu prawne-
go. Model ten odni6st znaczny sukces w Niemczech
oraz w kilku krajach z nimi wspétpracujacych, jed-
nakze w skali europejskiej wydzwiek Forum ciggle
jest niewielki. Taki stan rzeczy ma kilka przyczyn.
Jedna z nich jest ,wedrowny” charakter spotkan — Fo-
rum organizowane jest co dwa lata w innym europej-
skim kraju (czasem organizatorem sg wiadze danego
panstwa). Kazdy zjazd ma swoje motto — wybiera
sie trzy wiodgce tematy, przy czym wiekszo$¢ prac

Europejski Instytut Prawa ma by¢ prowadzony

nie przez jakikolwiek rzad, organizacje polityczna

czy biznesowa, lecz przez europejskich prawnikow.

wérdd nich byt jeden byty oraz jeden przyszty prezes
Sadu Najwyzszego), a wiekszo$¢ pochodzita z Dys-
tryktu Kolumbii. Nawet dzisiaj, teoretycy to nie wiecej
niz jedna czwarta Amerykanskiego Instytutu Prawa.
Jest to na swéj sposéb odzwierciedlenie wiekszego
niz u nas prestizu praktyki oraz bardziej wyraznego
wplywu ,,znanych adwokatow” na ksztatt prawa.
Réwniez w Europie prawo jest i bedzie ksztattowa-
ne zaréwno przez teoretykow, jak i praktykow (,,se-
dziow, legislatoréw i profesoréw” —jak chciatoby sie
powiedzieé, odnoszac sie do tytutu znanego traktatu
Raoula van Caenegema). Trzeba jednak zauwazyé¢,
Ze obecnie nie ma zbyt wielu platform do dyskusji
i kooperacji pomiedzy przedstawicielami réznych
profesji prawniczych — i to tak na narodowym, jak
i ponadnarodowym szczeblu. Dlatego tez stworzo-
no Europejskie Forum Prawnikéw (European Jurists’
Forum; Journée des Juristes Européens; Europdischer
Juristentag), ktére od 2001 roku obraduje co dwa lata
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i raportow jest wczesniej przygotowana, nastepnie
prezentowana i omawiana.

Dlatego uwazam, ze istnieje przestrzen dla nie-
zaleznej organizacji, ktéra stale i systematycznie
monitorowataby, oceniata i stymulowata rozwdj eu-
ropejskiego prawa. Europejski Instytut Prawa ma by¢
prowadzony nie przez jakikolwiek rzad, organizacje
polityczng czy biznesowa, lecz przez europejskich
prawnikow. Poniewaz wspomniane wczes$niej Forum
nie ma charakteru trwatego i w zatozeniu nigdy nie
mialo by¢ instytucja —nie jest wiec ono w stanie pod-
jac¢ istotnego dialogu z Komisja Europejska i raczej
nie stanie sie jej konsultantem czy tez krytykiem jej
aktualnych projektéw. Taka mozliwo$¢ ma natomiast
Europejski Instytut Prawa. Oczywiscie tatwo moz-
na sobie wyobrazi¢ wspdlne dzialania podjete przez
Instytut i Forum — obie te organizacje maja bowiem
wspdblng ceche charakterystyczna, ktdrg jest r6zno-
rodno$¢ profesji tworzacych je oséb.
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VI. R6znorodnosé dyscyplin

Czlonkowie zatozyciele Instytutu sg aktywni na
polu niemal wszystkich dziedzin prawa: publiczne-
go i prywatnego oraz materialnego i procesowego.
Podkresli¢ przy tym trzeba, ze w proces powstania
naszej organizacji szczegdlnie zaangazowani byli
prawnicy wykonujacy wolny zawéd. Moze by¢ to spo-
wodowane faktem, Ze europeizacja prawa prywat-
nego stala sie na przestrzeni ostatnich 20 lat jednym
z najistotniejszych elementéw integracji na Starym
Kontynencie. W przysztosci miatoby to w znacznym
stopniu utatwi¢ miedzynarodowa harmonizacje pra-
wa. Pamietac jednak nalezy, ze prawo Unii Europej-
skiej jest w istocie gatezig prawa publicznego i stad
tez dzi$ mozemy pochwali¢ sie imponujacym dorob-
kiem europejskiego prawa administracyjnego, za$
Trybunat Sprawiedliwo$ci UE (TSUE) bywa czesto
mylnie, cho¢ chyba nieprzypadkowo, okreslany jako
Trybunat Konstytucyjny UE. Zostat rozwiniety — ro-

pism, ktére koncentruja sie wytacznie na wybranych
,»subdyscyplinach” - wezmy na przyktad prawo ubez-
pieczen spotecznych, prawo sportowe, prawo o ruchu
drogowym, prawo zamdéwien publicznych, prawo
upadtosciowe itp. Istnienie wielu $cisle ukierunko-
wanych wydawnictw powoduje, ze pewne waskie
obszary prawa maja tendencje do dryfowania poza
intelektualny horyzont tych wszystkich, ktérzy nie
sa specjalistami w danej dziedzinie. Kazda nowa
prawna ,,subdyscyplina” rozwija wiasne struktury,
wtasne koncepcje i wtasny dyskurs — wida¢ to na-
wet na gruncie prawa Unii Europejskiej. Owszem,
do pewnego stopnia jest to nieuniknione. Dzi$, aby
mie¢ swéj wktad w nauke prawa, uczony dziata jak
sonda, ktéra wnika w obszar danej nauki tak gteboko,
jak tylko to mozliwe — skutkiem tego wiemy coraz
wiecej i wiecej o pewnym matym, coraz mniejszym
wycinku wiedzy. Podobny proces jest widoczny takze
w praktyce prawniczej. Zagraza nam przy tym jed-

Licze, ze (...) Instytut bedzie swego rodzaju

antidotum na rosnaca specjalizacje, ktora

od jakiego$ czasu zagraza integralnosci prawa.

bigcy wrazenie — rdzen oryginalnego europejskiego
prawa administracyjnego. Tym niemniej Instytut be-
dzie musial dokona¢ znacznych staran, aby wiaczy¢
prawnikéw administratywistéw i konstytucjonali-
stow oraz przedstawicieli innych dyscyplin praw-
nych, ktérych reprezentacja byta dotychczas niewy-
starczajaca, jak np. prawo karne (wydaje mi sie, ze
historycznie ta gatagz prawa jest najscislej zwigzana
z pojeciem suwerennosci), prawo miedzynarodowe
publiczne, prawo pracy, prawo spotek czy prawo an-
tymonopolowe. Nie mamy zadnych watpliwosci, ze
pod wzgledem zaangazowania poszczegdlnych dys-
cyplin prawnych Instytut od samego poczatku musi
by¢ wszechstronny.

Licze, ze w ten sposéb Instytut bedzie swego ro-
dzaju antidotum na rosngcg specjalizacje, ktéra od
jakiego$ czasu zagraza integralnosci prawa. W calej
Europie powstala niezliczona liczba nowych czaso-
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nak niebezpieczenstwo, ze nagle stracimy percepcje
wzgledem podstawowych warto$ci rodzimych sys-
temow prawnych, ktére sa przeciez fundamentem
catego naszego dziedzictwa. Programy wydzialéw
prawa nie przeciwdziatajg temu procesowi — tu raczej
tez widaé tendencje do ograniczania doniostosci fun-
damentalnych przedmiotéw, takich jak historia oraz
teoria prawa, a przeciez te przedmioty sg niezbedne
do krytycznej refleksji nad prawem. Dlatego tez ,wy-
specjalizowanemu” prawnikowi zawsze grozi to, ze
za pewnik wezmie perspektywe, ktéra jest bledna.
Europejskie prawo uméw jest dobrym przyktadem
dziedziny stale zagrozonej ,,bledem zlej percepcji”,
gdyz dla wielu zZrédlem legitymacji tego obszaru
prawa jest jego wkiad w funkcjonowanie rynku we-
wnetrznego. Ale przeciez prawo zobowiazan to zde-
cydowanie co$ wiecej niz tylko wygodne narzedzie
do tworzenia rynkow. Jest to srodek, ktdry opierajac
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sie na swobodzie uméw, pozwala na samookreslenie
sie autonomicznych jednostek (cho¢ oczywiscie umo-
wa moze by¢ zaakceptowana w danym $rodowisku
prawnym jedynie wowczas, gdy jest wynikiem suwe-
rennej decyzji obu stron).

Dzi$ istnieje niewiele platform, ktére majq na celu
zaangazowanie prawnikéw z danej profes;ji do dialo-
gu z przedstawicielami innych dziedzin prawnych.
Fachowcy skoncentrowani wokét prawa prywatnego
i publicznego maja tendencje do odseparowywania
sie — tworzenia ,wlasnych” zespotéw i zbierania si¢
na ,wlasnych” konferencjach. Nawet w dziedzinie
prawa prywatnego wyczué mozna, Z pozoru nie-
widoczne, linie demarkacyjne — sg prawnicy spe-
cjalizujacy sie w prawie uméw, prawie rodzinnym,
nieruchomosciach, prawie deliktéw, prawie spéiek
itp. Europejski Instytut Prawa zostat pomyslany jako
miejsce, w ktérym przedstawiciele danej dyscypliny
zda¢ sobie moga sprawe z ograniczen plynacych z da-
nej dyscypliny, a takze zobaczy¢, ze podzial na prawo
publiczne i prawo prywatne nie jest wcale oczywi-
sty i réwnie zakorzeniony we wszystkich systemach
prawnych (jako dobry przyktad mozna tu przywotaé
system common law). W Instytucie badacze bedg mo-
gli przekonad sie, ze granice ustalone przez poszcze-
gblne dyscypliny dzi$ sie zatarly. Juz teraz wszyscy
zdajemy sobie sprawe ze zjawiska wnikania w prawo
prywatne wartosci zapisanych w naszych Konstytu-
cjach oraz europejskiej Konwencji o ochronie praw
cztowieka i podstawowych wolnosci. Czujemy przy
tym, ze coraz wiecej dziedzin prawa (np. prawo an-
tymonopolowe, prawo podatkowe itp.) wymyka si¢
z podziatu na prawo publiczne i prawo prywatne.
Mozemy obserwowaé, jak panstwo ksztaltuje sto-
sunki pomiedzy jednostkami i jak prawo prywatne
jest coraz czesciej stosowane jako $rodek regulujacy
gospodarke. Stad tez jako Instytut zasadniczo pod-
jeliSmy wyzwanie, by przemy$le¢ na nowo relacje
pomiedzy sfera publiczng i prywatna.

VIIL. Tradycja prawna, tradycje prawne
Instytut musi takze by¢ wszechstronny w innym,
rownie istotnym aspekcie — mianowicie w posza-
nowaniu i odzwierciedleniu podziatéw w Europie
na ,tradycje” i ,kultury prawne”. Kwestia ta jest
nieustannie podkreslana w dokumentach, ktére
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byly sporzadzane w toku procesu powstawania In-
stytutu. Jednakze oba wyzej przywotane terminy
niosg ze sobg szereg pytan. Wedlug Konrada Zwei-
gerta i Heinego Kotza europejskie prawo sktada sie
z czterech rodzin: romanistycznej, germanskiej,
nordyckiej oraz angielskiego common law. Z kolei
Patrick Glenn odnosi sie jedynie do kregu civil law
oraz tradycji common law. Dalej, Harold J. Berman
przedstawia Europe jako kolebke jednej ,,zachodniej”
tradycji prawnej, podczas gdy René David i Camille
Jauffret-Spinosi, odnoszac sie do koncepcji rodzin
prawa (jak u Zweigerta i Kétza), wyrézniaja tylko
dwie z nich (podobnie jak Glenn). Ale s3 tez tacy,
ktorzy wiaza pojecie tradycji (lub kultury) prawnej
z nowoczesnym panstwem narodowym — wéwczas
mogliby$my méwié o 27 lub wiecej (gdy uwzgledni-
my Szkocje czy Kataloni¢) kulturach prawnych w sa-
mej tylko Unii Europejskiej. Jak koncepcje rodzin,
tradycji i kultur prawnych odnosza sie do siebie?
Jaka jestich warto$¢ poznawcza? Jaki jest ich punkt
odniesienia? Czy aby nie mamy tu do czynienia z wy-
godna przykrywka do utrwalenia niektérych mitéw
i uprzedzen? Stosunek pomiedzy prawem i kulturg,
czy tez kulturg prawna — jest z pewno$cia bardziej
ztozony, niz sie nam to sugeruje.

Exempla docent (przyktady ucza). Wybrany przeze
mnie przyktad pochodzi z obszaru prawa spadkowe-
go, ktore poniekad traktowane jest w sposob szcze-
gblny, jako bardzo stabilne i wyraznie uksztattowa-
ne przez partykularyzmy kulturowe. Moéwilo sie, ze
ten obszar prawa jest swego rodzaju ,,fundamentem”
kultury danego narodu i dlatego tez generalnie nie
nadaje si¢ do badan poréwnaweczych, nie méwiac juz
o harmonizacji.

Jakie wymagania co do formy musi spetni¢ te-
stator, ktory chce skutecznie sporzadzi¢ testament?
Prawo niemieckie uznaje obecnie testament holo-
graficzny oraz testament publiczny, prawo holender-
skie — tylko testament publiczny, za$ angielskie com-
mon law honoruje jedynie testament ztozony wobec
$wiadkow. Jednakze na duzym obszarze Niemiec az
do konca XIX wieku - takze uznawano testament zto-
zony wobec $wiadkéw. W kregu rzymsko-holender-
skim takze uznawano testament ztozony przy $wiad-
kach (potrzebnych byto ich tylko pieciu, podczas gdy
tradycyjnie wymagano siedmiu). Natomiast pod ko-
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niec XVIwieku poprzez sady koscielne testament ho-
lograficzny wprowadzono na pewien czas do Anglii.
Wymagania co do formy testamentu, uznawane dzi$
w Niemczech, Anglii i Holandii, nie sg zatem gieboko
zakorzenione w prawnej kulturze tych panstw i nie
mozna przyjaé, ze sg one dla niej ,,charakterystycz-
ne”. Co wiecej, nie ma przekonywajacego wytluma-
czenia, dlaczego kultury dwéch krajow tak $cisle
ze soba zwigzanych jak Holandia i Niemcy — nie sg
zgodne co do waznosci testamentu holograficznego.
Prawo niemieckie rzeczywiscie niemalze odrzucito
testament holograficzny. Argumentowano wéwczas,
zeby nie przyktadaé zbyt duzej wagi do zwyczajéw
i tradycji ludno$ci niegermanskiej (szczeg6lnie fran-
cuskiej!), ktére uznawaly te forme wyrazenia ostat-
niej woli testatora. Dopiero w ostatnim mozliwym
momencie testament holograficzny ,,w$lizgnal” sie
do niemieckiego BGB.

Réznice pomiedzy systemami prawnymi moga by¢
wiec w rzeczywistosci nieco ,,przypadkowe” — do-
ktadnie tak ujat to Lambert na Kongresie w Paryzu
w 1900 roku. Aczkolwiek moze by¢ i tak, ze skoro
dany system prawny przyjat okres$lony typ testa-
mentu, to nastepnie zacznie by¢ to postrzegane jako
integralna czes$¢ danej kultury prawnej, jako pewna
charakterystyczna reguta, do ktérej ludzie zyjacy
w danym panstwie przywykli. Przy transponowaniu
systemow prawnych z jednej kultury na druga, i to na
duza skale (jak to bylo z recepcjg prawa rzymskiego
w centralnej Europie, transferem prawa niemiec-
kiego do Japonii, przyjeciem prawa szwajcarskiego
w Turcji, prawa angielskiego na Przyladku Dobrej
Nadziei czy amerykanskiego prawa spétek w Euro-
pie), czesto pojawiaja sie powazne watpliwosci co do
tego, czy mozliwe jest zakorzenienie prawa w okre-
$lonej nowej kulturze. Ten sam problem dostrzega-
my wspdlczesnie — jako skutek dostosowywania sie
prawodawstw do procesu ekonomicznej globalizacji.

Kultura jest pojeciem wymykajacym sie wszelkim
definicjom, co widoczne jest zwtaszcza w pi$mien-
nictwie antropologicznym i socjologicznym, gdzie
podejmowane sg proby uchwycenia specyfiki danego
spoleczenstwa. Pojeciem kultury postugujemy sie do
okreslenia jakiej$ spotecznosci, opisania jej odrebno-
$ci i odréznienia jej od innych grup ludzi. Pojecie to
ma wiec czesto konotacje konfrontacyjne i zaktada-
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jace jakas$ tozsamo$¢. To samo odnosi sie do terminu
Hkultura prawna”, ktory zyskat popularno$é¢ w dys-
kursie prawa poréwnawczego, gtéwnie w celu pod-
kreélenia, ze poréwnawcza analiza prawa nie polega
jedynie na zestawieniu przepiséw prawnych. Cho¢
uwaga ta jest bardzo istotna, nie prowadzi ona auto-
matycznie do stwierdzenia, zZe prawo — przynajmniej
w naszym europejskim do$wiadczeniu — tworzy tra-
dycje. Prawo ma natomiast swojg historie i jest tez
nieuchronnie przez histori¢ ksztattowane, charakte-
ryzujac sie przy tym nieodlaczna zdolnoscig rozwoju.

Te specyficzna dynamike i witalno$¢ europejskiej
tradycji prawnej mozna wytlumaczy¢ swoistym
,<twoérczym napieciem” pomiedzy jednoscig a r6z-
norodnoscig. Stad prawo w $§redniowieczu i wcze-
snej nowozytnosci sktadato sie z wielu r6znych
elementow: prawa rzymskiego, miejscowych praw
zwyczajowych, prawa kanonicznego i feudalnego,
zwyczajow kupieckich oraz teorii prawa natury.
Nawet praktyka prawna w samym centrum recepcji
charakteryzowata sie prawnym pluralizmem, dzisiaj
trudnym do wyobrazenia. Jednak ta réznorodno$é
funkcjonowata w obrebie kluczowej woéwczas jed-
nosci intelektualnej, wytworzonej poprzez jednoli-
te wyksztatcenie prawnikéw oraz literature, skon-
centrowang wokot tych samych zrédet prawnych.
Wspomniana wyzej intelektualna jedno$¢ zaczeta
sie tama¢, gdy w XVII i XVIII wieku przedstawiciele
doktryny przestali dyskutowa¢ o prawie rzymskim,
a zaczeli wprowadzac rozréznienia na prawo rzym-
sko-niderlandzkie, rzymsko-szkockie, rzymsko-ibe-
ryjskie czy rzymsko-saksonskie. Mozna powiedzie¢,
ze jednos¢ zostala ostatecznie utracona, gdy w konty-
nentalnej Europie wprowadzono w zycie nowoczesne
wowczas kodyfikacje, ktéorym postawiono za cel, by
staty sie zamknietym i jednocze$nie kompleksowym
systemem zasad prawnych, podlegajacym wykladni
autonomicznej. Nie zmienia to faktu, ze jeszcze dzi$
funkcjonuje tradycyjny model jedno$ci i réznorod-
nosci. Zdaliémy sobie bowiem sprawe z tego, ze cho¢
wspblczesne systemy prawne wykazujg pewne cha-
rakterystyczne réznice, to jednak moga rownocze-
$nie by¢ postrzegane jako przejaw jednej i tej samej
tzw. oryginalnej europejskiej tradycji. Nie jest dzie-
tem przypadku, ze obecnie kwestionowana jest idea
upatrujgca ostatecznej legitymizacji prawa w nowo-
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czesnym panstwie narodowym. Dlatego tez w ostat-
nim czasie coraz wiecej uwagi poswieca sie studiom
nad ,nieustawowymi kodyfikacjami” (Nils Jansen)
w ich historycznej i poréwnawczej perspektywie.

Jesli zatem chcemy przezwyciezy¢ narodowe roz-
drobnienie prawa i moéwi¢ o nauce prawa jako dys-
cyplinie intelektualnej, ktérej granice nie pokrywaja
si¢ z granicami politycznymi, musimy (my — mam tu
na mys$li takze Instytut) uczynic¢ wszystko w celu uta-
twienia tego zadania poprzez ponowne okreslenie
wspdlnej podstawy istniejacych wspéiczesnie sys-
temoéw prawnych Europy. Realizacja tego zadania
jest mozliwa i nie przeszkadza temu fakt, ze kazdy
z systeméw prawnych korzysta z wlasnego charakte-
rystycznego sposobu mys$lenia prawniczego, swoich
zrodel prawa, stylu, wyczucia, dos§wiadczenia czy tez
swoistych instytucji. Mozna tu wskazaé przyktado-
wo: szkocki trust without equity, wloska koncepcje
danno ingiusto, danno biologico i danno esistenziale,
elastyczno$é systemu austriackiego, szwajcarski spo-
s6b radzenia sobie z réznorodnoscig jezykéw w jed-
nym itym samym systemie prawnym, doswiadczenie
prawnego zjednoczenia Skandynawii, nowe prawo
spadkowe Holandii oraz Katalonii, czy tez recepcje
miedzynarodowych ,regut modelowych” (zawartych
m.in. w Zasadach europejskiego prawa umow (ang.
The Principles of European Contract Law, PECL) —
w kodyfikacjach Europy Srodkowej i Wschodniej.

Dzi$ dyskurs prawa poréwnawczego jest w Eu-
ropie zdominowany przez o$rodki w Anglii, Francji
i w Niemczech, przez co czesto nie bierze sie pod
uwage specyfiki tego bogactwa Starego Kontynentu,
ktére ma swoje zrédlo w réznorodnosci doswiadczen
zdobytych w innych systemach prawnych. Dlatego
Instytut bedzie sie rozwijat tylko wtedy, gdy oprze
sie wlasnie na tym ,,bogactwie doswiadczen”. Oczy-
wiscie pod tym wzgledem stoi przed nami znacznie
trudniejsze zadanie niz przed Amerykanskim Insty-
tutem Prawa.

VIII. Prawo i jezyk

Podczas gdy amerykanscy prawnicy uzywajg
jedynie jezyka angielskiego, prawnicy europejscy
porozumiewajg sie wieloma jezykami. Sama tylko
Unia Europejska ma 23 jezyki oficjalne. Obcigzenie
wspdélnotowego Dyrektoriatu Generalnego ds. Ttu-
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maczen ciggle wzrasta i w 2010 roku wynosito 1.86
miliona stron, co kosztowato okoto 300 milionéow
euro. Instytut nie bedzie mégt sobie pozwoli¢ na
wydatki na tak duzg skale i tym samym nie bedzie
dysponowat dokumentami przettumaczonymi na
wszystkie europejskie jezyki. Konieczne jest wiec
przyjecie jezyka, ktory bedzie najlatwiej dostepny
dla wszystkich cztonkéw Instytutu, czyli jezyka,
w ktérym najczedciej prowadzona bedzie dziatalnosé
organizacji. Istnieja argumenty za tym, by jezykiem
tym byt angielski. Dzi$§ niemal kazdy, kto chce by¢
zauwazony w naukach przyrodniczych, medycynie,
psychologii, ekonomii i wielu innych naukach spo-
tecznych — musi publikowa¢ po angielsku. To samo,
na coraz wiegksza skale, dotyczy takze prawa. Nawet
w Brukseli nie dominuja juz tradycyjnie dwa jezyki
(podziat na ,,dobry” i ,,ubogi” francuski), lecz coraz
wiecej dokumentéw sporzadzanych jest po angiel-
sku i stale wzrasta liczba spotkan prowadzonych
w tym jezyku. Nie twierdze, ze jezyki narodowe
beda tracié¢ na znaczeniu. Tak dtugo, jak bedziemy
mieli narodowe systemy prawne, tak diugo dyskurs
dotyczacy kazdego z nich bedzie prowadzony gtow-
nie w jezyku danego panstwa. Niemniej jednak In-
stytut bedzie musial dostosowa¢ sie co najmniej do
dwujezycznosci (bilingualizmu). W Europie nie jest
to nowos$¢ — wyksztatceni prawnicy od XII do XVIII
wieku byli przyzwyczajeni to postugiwania sie dwo-
ma jezykami, gdyz oprécz jezyka ojczystego musieli
znad takze tacine.

Wiele argumentow wysuwa sie takze przeciwko
podniesieniu jezyka angielskiego do rangi nowej
lingua franca europejskiego systemu prawnego.
Wskazuje si¢ zwlaszcza, ze nie méwimy tu o boga-
tym i kwiecistym jezyku angielskim znanym z po-
wiesci Jane Austen czy Anthony’ego Trollope’a, lecz
0 jego mocno uproszczonej czy wrecz wybrakowanej
wersji, gdyz takim wlasnie ,,ubogim” angielskim po-
sluguja sie prawnicy w Europie. Nadto podnosi sie,
ze angielski jezyk prawniczy jest odzwierciedleniem
angielskiego sposobu mys$lenia o prawie, przez co nie
jest optymalnym $rodkiem prowadzenia dyskursu
o catym europejskim prawie. Wyrazane sa takze
opinie, ze oparcie sie wylacznie na jednym jezyku
doprowadzi do kulturowego zubozenia kontynentu,
podobnie jak unifikacja prawa miataby by¢ czynni-
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kiem, ktory spowoduje stopniowe zanikanie rézno-
rodnosci kulturowych.

W argumentach tych tkwi ziarno prawdy, aczkol-
wiek nie mozna ich wyolbrzymia¢. Kazdy, kto cho¢
raz uzywal translatora w komputerze, wie, jak zle
powstaja wéwczas tlumaczenia. Jednak ten poziom
translacji to margines. Wsréd miodego pokolenia
prawnikéw powszechna jest dobra znajomo$é jezyka
angielskiego. Poza tym jezyk oraz kultura prawna nie
sg ze sobg powigzane nierozerwalng wiezig. W Re-
publice Potudniowej Afryki funkcjonuje prawo rzym-
sko-niderlandzkie. Luizjana i Szkocja sa przyktadami
porzadkéw prawnych, w ktérych moéwi sie po angiel-
sku bez stosowania common law. Z kolei Japoniczycy
oraz Turcy recypowali, odpowiednio — prawo nie-
mieckie i szwajcarskie, bez przejmowania jezykéw
tych krajéw. Podobnie rzecz sie ma w odniesieniu
do terminologii, jaka uzywana jest przez miedzyna-
rodowe grupy badawcze — przyktadowo w Zasadach
europejskiego prawa umoéw (PECL), w odniesieniu
do zobowigzania solidarnego uzyto intuicyjnego ter-
minu solidarity (a nie angielskiego idiomu joint and
several), podobnie jak do okreslenia przedawnienia
roszczen postuzono sie zwrotem prescription of cla-
ims (a nie typowo angielskim limitation of actions).
Tworcy PECL starali sie wiec dopasowac jezyk an-
gielski do europejskiej terminologii, tak by catos¢ nie
niosta za sobg bagazu odmienno$ci systemu common
law ijednoczes$nie byta akceptowana przez szerokie
grono europejskich prawnikéw. Tak samo tacina
uzywana przez A. Vinniusa i J. Voeta nie byta tym
samym jezykiem, ktérym postugiwali sie Wergiliusz
czy Cyceron. Odnoszac sie do blizszych nam czaséw,
mozna zauwazy¢, ze wielki sukces R.J. Pothiera miat
swoje zrédlo w tym, ze wyrazil on za pomoca ,,wyso-
kiego” jezyka francuskiego to, co weze$niej Ch. Du-
moulin opisal ,,uboga” tacing. Poza tym Pothier nie
mialtby tak znaczacego wptywu na angielskie prawo
umow, gdyby jego Traité des obligations nie zostat
w 1806 roku przettumaczony na angielski.

Powyzsze uwagi sktaniajg do refleksji nad proble-
matyka ttumaczen. Kazdy kto sprébowat kiedys prze-
fozy¢ tekst prawny na jezyk obcy, przekonat sie, ze
takie przedsiewziecie niesie ze sobg wiele trudnosci.
Jednak efekt koncowy w postaci dobrego ttumacze-
nia jest jak najbardziej mozliwy do osiggniecia. Co
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wiecej, dokonujac przektadu u§wiadamiamy sobie,
jak wiele mozemy sie dowiedzie¢ o swoim jezyku
ojczystym i powigzanym z nim sposobie my$lenia.
W tym miejscu chciatbym przywotaé mysl wielkie-
go historyka sztuki Erwina Panofsky’ego, wybitnego
badacza, ktéry ze wzgledu na swoje zydowskie po-
chodzenie zostal wlatach 30. zmuszony do emigracji
z Niemiec. Pisat on: ,,Kazdy historyk sztuki wyksztal-
cony w Niemczech, ktéry chee nastepnie komuniko-
wac sie po angielsku, musi stworzy¢ swéj wlasny
stowniczek. W tym procesie adaptacji uswiadamia on
sobie, ze jego ojczysta terminologia jest czesto niepo-
trzebnie skomplikowana i gruntownie nieprecyzyj-
na. Jezyk niemiecki niestety pozwala na ukrywanie
dos¢ trywialnych mys$li pod kiebigcg sie zastong po-
zornej glebi... Krotko rzecz ujmujac, nawet historyk
sztuki, jezeli pisze lub méwi po angielsku, musi mniej
wiecej wiedzieé, co ma na mysli i rownocze$nie my-
$leé¢ nad tym, co méwi. A to ma zbawienny efekt dla
nas wszystkich”. By¢ moze wiec dla dobra nauki jest
wskazane, by teksty byty ,,przettumaczalne”, gdyz
cecha ta jest swego rodzaju gwarantem klarownosci
my$li w nich zawartych.

Dla Instytutu oznacza to, ze cho¢ swoja dziatal-
no$¢ prowadzi¢ bedziemy najczesciej po angielsku,
to jednak w kwestii jezyka nie powinni$my niczego
narzucad, lecz by¢ pragmatyczni. Dlatego tez grupy
robocze w Instytucie bedg mogly wybra¢ dowolny
jezyk, jaki uznaja za adekwatny do swojego zadania.
Takie rozwigzanie powinno przyczynic sie do tego,
by osiagniecia danego srodowiska staty sie bardziej
dostepne dla szerszej spotecznosci prawnikéw. Moze
to nastepnie takze wspomoc, jak i inicjowaé przed-
siewziecia translatorskie w odniesieniu do waznych
dokumentéw prawnych oraz fachowej literatury —
przykladowo, by ostatnie kodyfikacje w Europie
Srodkowej i Wschodniej zostaty przettumaczone na
jezyki szerzej rozpowszechnione niz estonski, pol-
ski czy wegierski. Takze kodeks cywilny portugalski,
Cédigo civil z 1966 roku nie zostat jeszcze, z tego co
mi wiadomo, przettumaczony na zaden inny jezyk.
Instytut mogiby takze promowac idee ,tréjjezycz-
nosci”, co mialoby duza warto$¢ szkoleniowa — cho-
dzi tu o przekazywanie wiedzy za pomocg trzech
jezykoéw: jezyka ojczystego danego badacza, jezyka
angielskiego oraz wybranego jezyka obcego. Z mo-
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jego doswiadczenia wynika, ze jest to bardzo sku-
teczny sposéb niwelowania ,.krajowych” ograniczen,
otwierajgcy jednoczesnie dostep do az trzech tradycji
prawnych.

IX. Pozycja Instytutu
1. Pozycja wzgledem innych organizacji

Kolejnym wyzwaniem dla Instytutu jest zajecie
odpowiedniej pozycji wobec innych, juz istnieja-
cych organizacji, zwlaszcza tych funkcjonujacych
w celu wspierania procesu europeizacji prawa. Ini-
cjatywa kooperacji, zapoczatkowana przez Instytut
Europejski na Uniwersytecie we Florencji, miata
na celu integracje réznych zespotéw i grup badaw-
czych. Bylem naprawde zaskoczony faktem, ze tych
podmiotow jest az tak wiele. Jedne skupiaja sie na
edukacji prawniczej, inne zaangazowane sa w opra-
cowywanie zasad europejskiego prawa lub pracujg
nad ,,wspélnym rdzeniem”, a jeszcze inne dziatajg na
rzecz utworzenia platform do dyskusji i profesjonal-
nej wspotpracy miedzy europejskimi prawnikami.
Wyrézni¢ mozna grupy reprezentujgce poszczegolne
branze prawnicze, sg tez stowarzyszenia wydzialéw
prawa, organizacje badawcze, zespoly teoretykow
danej dziedziny — gléwnie z prawa administracyjne-
go, kontraktowego i rodzinnego. Modne jest dzisiaj
zwlaszcza tworzenie zespotéw naukowych, anali-
zujacych wspdlny dorobek (acquis commun) i/lub
dorobek Unii Europejskiej (acquis communautaire),
i nastepnie tworzacych projekty instrumentéw tzw.
miekkiego prawa. Swoje wlasne stowarzyszenie maja
réwniez prezesi sadéw najwyzszych krajéw Unii Eu-
ropejskiej, podobnie zreszta rzecz sie¢ ma wzgledem
sedziow sadéw administracyjnych, ministrow spra-
wiedliwo$ci, pracownikéw sadéw rejestrowych czy
komornikéw. Sa oni w r6zny sposob zorganizowa-
ni — jedni bardziej formalnie, gdyz ich organizacja
ma swoj sekretariat i statg siedzibe, inni spotykaja sie
ad hoc. Wyréznié tez trzeba miedzynarodowe ,,sieci”,
utworzone w celu zwiekszenia udziatu prawnikow
z danego kraju w proces rozwoju prawa. Czasem zda-
rza sie tak, ze obok siebie istniejg dwa stowarzysze-
nia, majace bardzo podobne cele, dziatajace nadto na
tym samym obszarze. Niektore z wymienionych or-
ganizacji finansowane sg tylko ze sktadek cztonkow-
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skich, inne wspomagane sg przez rzady panstwowe,
uczelnie, organizacje zawodowe czy tez przez Komi-
sje Europejska. Na pierwszy rzut oka krajobraz ten
jest silnie zréznicowany, aczkolwiek spostrzezenie to
moze by¢ mylace. Mozna bowiem odnie$é wrazenie,
ze wiele organizacji dziala zupetlnie od siebie nieza-
leznie, nie wiedzac nic o sobie nawzajem. Dlatego
jedna z funkcji Instytutu bedzie stworzenie wspoélnej
platformy, gdzie wszystkie te inicjatywy beda mo-
gty sie spotyka¢, komunikowac ze soba, a by¢ moze
takze podja¢ wspotprace. Chee jednak podkreslié,
iz w trakcie catego procesu powstawania Instytutu
zawsze byliémy jednomyslni co do stwierdzenia, ze
Instytut nie ma ograniczac przestrzeni do debaty. Nie
zostal on bowiem pomys$lany po to, by ,,wchtongé¢”
czy tez zastgpié istniejgce juz grupy i organizacje,
lecz by uzyznia¢ ten podatny europejski grunt, tak
by stale wydawat wspaniate owoce. Stad tez w na-
szym modelu dzialania inne podmioty sg nieustannie
zapraszane do udzialu w przedsiewzieciach podej-
mowanych przez Instytut.

2. Pozycja w Europie

Doskonale wiemy, ze w Unii Europejskiej istnieja
oficjalne organy odpowiedzialne za stanowienie pra-
wa — w szczegdlnosci Komisja Europejska. Instytut
bazuje jednak na zasadzie politycznej i ekonomicznej
niezalezno$ci. Uwazamy, zZe jest to kluczowa cecha
naszej organizacji, a to oznacza, ze Instytut nie zo-
stat stworzony przez Komisje, przez rzad ktérego-
kolwiek z panstw ani tez przez jakakolwiek ,,grupe
intereséw”. Dlatego tez proces tworzenia Instytutu
nie byl tatwy, a nasz tryb pracy oceniam jako do$¢
skomplikowany. Jednakze to wtasnie niezaleznos¢
jest kluczowym aspektem, aby Instytut uzyskat od-
powiednig legitymacje do zadan, ktére ma zamiar
podja¢. Na obecnym etapie Komisja Europejska chce
od nas uzyskac porade na temat tego, jak lepiej sta-
nowié prawo, a takze jakie zmiany bytyby wskazane
w prawie konsumenckim. P6zniej jednak organy
unijne beda oczekiwa¢ takze wskazéwek w innych
kwestiach dotyczacych europejskiego prawa i poli-
tyki prawnej w ogélnosci. Dla Komisji cenne to beda
uwagi — uzyskane od organizacji, ktéra angazuje
wszystkie ,,grupy intereséw” na réwnej zasadzie, bez
dominacji ktérejkolwiek z nich. Tak wiec dzialalno$é¢
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doradcza dotyczaca projektow prawa wspolnotowe-
go bedzie kluczowym zadaniem dla Instytutu, zaraz
obok oceny biezgcych rozwigzan legislacyjnych we
Wspélnocie, wykonywania badan poréwnawczych
oraz oceny skutkow poszczegdlnych regulacji.
Chciatbym natomiast podkresli¢, ze w moim
przekonaniu plany co do dziatalnosci Instytutu nie
powinny by¢ zbyt ambitne. Nawet instytut amery-
kanski w pierwszych dziewietnastu latach swojego
istnienia pracowat jedynie nad dziesigcioma zbiora-
mi zasad prawnych (Restatements). Dlatego uwazam,
ze w zupelnosci wystarczy, jesli w poczatkowym
okresie nasz Instytut skupi sie na dwéch lub trzech
przedsiewzieciach. Wyboér planu dzialania powinien
by¢ dokonany nie tylko na podstawie wartosci na-
ukowej danego projektu, ale takze wedtug realnej
oceny wlasnych mozliwo$ci operacyjnych oraz — co
bardzo istotne — praktycznej potrzeby danych badan
(tym tez kierowat sie instytut amerykanski, patrzac
na optakany stan amerykanskiego prawa na poczat-
ku XX wieku). Innymi stowy, Instytut powinien sty-
mulowac rozpoczete dzialania oraz —jezeli okaze sie
to konieczne — podejmowacd takze nowe przedsie-
wziecia. Nie chcemy natomiast w zadnym wypadku
powiela¢ tego, co zostato juz zrobione gdzie indziej.
W tym wzgledzie Instytut odwotuje sie niejako do
zasady pomocniczosci. Doskonale wiemy, ze zaden
nasz projekt nie bedzie z géry okreslany jako ,,nauko-
wy” i, merytoryczny” — tylko dlatego, iz bytby prowa-
dzony pod auspicjami Instytutu. Projekty te nie beda
tez aspirowatly do tego, by zyskiwaé uznanie ratione
imperii. Ostatecznie Instytut ma przekonaé do siebie
spolecznos¢ prawnicza jedynie jakoscig swoich prac.
Poréwnanie z Amerykanskim Instytutem Prawa
przywodzi na my$l kolejne spostrzezenie. Tamtej-
szy instytut zyskal swoja renome przede wszystkim
dzieki wydanym zbiorom zasad prawnych (Restate-
ments). Idea tworzenia takich wla$nie zbiorow jest
niezwykle atrakcyjna i wptywowa takze w deba-
tach dotyczacych europejskiego prawa prywatnego,
zwlaszcza odkad Ole Lando opublikowat Zasady
europejskiego prawa umow (PECL). Istniejg takze
zespoly naukowcéw, ktorzy analizujgc europejskie
regulacje, staraja sie stworzy¢ pewng grupe akcepto-
walnych regut modelowych. Jednakze w wielu dzie-
dzinach prawa idea zbioru zasad nie ma wigkszego
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sensu, bo w istocie nie ma tam czego kompilowacé.
Po to, by powstat tekst, cho¢by poréwnywalnie kom-
pletny i powazany jak amerykanskie Restatements,
nalezy wykonaé¢ mnéstwo zmudnej pracy. Instytut
nie do konica jest wlasciwg organizacja do wykonania
tej kompilatorskiej ,,czarnej roboty”. Jako organiza-
cja chcemy raczej prowadzi¢ i promowaé badania
nad stworzeniem paneuropejskich zasad oraz regut
wspélnych dla europejskich systeméw prawnych
(o tym w szczegolnos$ci stanowi nasz Manifest). Mu-
simy jednak przy tym starannie dokonywa¢ wyboru
obszaréw badan, bo nie we wszystkich dziedzinach
takie przedsiewziecia majg sens. Niemniej, nawet
tam gdzie go nie wida¢, opracowanie zbioru zasad
w oparciu o analize por6wnawcza oraz ponadnaro-
dowa dyskusje moze by¢ uzyteczne. Woéwczas rezul-
tat takiego projektu nie bedzie odzwierciedleniem
tego, co jest wspolnie akceptowalne w Europie — jed-
nak juz samo przeprowadzenie takich badan moze
prowadzi¢ do stopniowego zblizania si¢ narodowych
systemow prawnych. Nawiasem méwigc, obecnie
Amerykanski Instytut Prawa nie ogranicza sie juz
tylko do tworzenia projektow zbioréw zasad praw-
nych (Restatements), lecz od lat 70. pracuje rowniez
nad opracowaniem zasad (Principles) dla dziedzin
prawa, ktére wymagaja reformy lub nowej regulacji.
Obecnie instytut amerykanski — zazwyczaj w poro-
zumieniu z Narodowym Zjazdem Delegatéw dla
Ujednolicania Praw Stanowych (National Conference
of Commissioners on Uniform State Laws) — zajmuje sie
takze pracami nad tworzeniem regut modelowych.
(Wspomnie¢ tu jednak musze o krytycznych komen-
tarzach, z jakimi spotkat sie éw zjazd w zwiazku
z istotnym wplywem lobbystéw na jego dziatania,
co stawia pod znakiem zapytania jego dalsza wspét-
prace z instytutem).

Termin ,,Europa” jest wcigz trudny do zdefinio-
wania. Dzi$§ nazwy tej czesto uzywa si¢ zamiennie —
dla okres$lenia Unii Europejskiej oraz krajéw, ktore ja
tworzg. Anglicy z kolei maja tendencje do postugiwa-
nia sie terminem ,,Europa” tylko na okreslenie konty-
nentalnej jej czesci. Od ponad 500 lat toczy sie debata
wokot tego, czy Rosja jest krajem europejskim. Dzi$
mamy zywy spor dotyczacy przynalezno$ci Turcji do
Europy. Tymczasem zaréwno Rosja, jak i Turcja na-
leza do Rady Europy, miedzynarodowej organizacji,
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pod ktérej auspicjami przyjeto Europejska Konwen-
cje Praw Czlowieka oraz ustanowiono Europejski
Trybunat Praw Czlowieka (na marginesie warto do-
daé, ze Rada Europy przyczynita sie do pierwszego
sukcesu w harmonizacji prawa prywatnego, miano-
wicie do przyjecia Konwencji o odpowiedzialnosci
os6b utrzymujacych hotele za rzeczy wniesione przez
gosci hotelowych, sporzadzonej w Paryzu w 1962
roku). Rada Europy sklada sie z 47 panstw cztonkow-
skich, podczas gdy Unia Europejska tylko z 27. Przez
caly czas tworzenia Instytutu zawsze przyjmowali-
$my, ze nasza dziatalno$¢ nie bedzie ograniczata sie
tylko do obszaru Unii Europejskiej. Instytut bedzie
wiec wspotpracowal ze wszystkimi organizacjami
dziatajacymi na rzecz szeroko rozumianego rozwo-
ju europejskiego prawa. Jeszcze raz podkreslam, ze
filozofia Instytutu jest jego otwartos¢.

3. Perspektywa globalna

Oczywiscie zdajemy sobie sprawe, ze istnieja
réwniez inne inicjatywy majgce na celu harmoni-
zacje przepiséw, w innych cze$ciach §wiata. Dlatego
tez wezesniej wielokrotnie przywotywalem Ame-
rykanski Instytut Prawa. Jest dla nas oczywiste, ze
nasza organizacja bedzie chciata nawigza¢ bliskie
kontakty ze swoim amerykanskim odpowiedni-
kiem, gdyz bardzo chcemy skorzysta¢ z doswiadcze-
nia zebranego w Stanach Zjednoczonych. Liczymy
przy tym, ze dzieki tej wspolpracy ujawnig sie tak-
ze rdéznice pomiedzy europejskim a amerykanskim
instytutem, co wyrazniej podkresli specyfike wy-
zwan, jakie stojg przed nasza organizacja. (Jedna
z istotnych réznic — przynajmniej na razie — spro-
wadza sie do tego, ze instytut amerykanski otrzy-
mat od Fundacji Carnegiego (Carnegie Corpora-
tion of New York) dotacje na uruchomienie swojej
dziatalno$ci w wysokosci ponad miliona dolaréw,
a wkrétce potem kwota ta zostala podwojona dzieki
wsparciu z innych zrédet. Natomiast Europejskiemu
Instytutowi Prawa ciggle brakuje sponsoréw o po-
réwnywalnej hojnosci).

Istniejg jednak takze inne organizacje i inicjaty-
wy — np. Wspélny Rynek Potudnia (hiszp. Mercado
Comun del Sur — Mercosur) w Potudniowej Ameryce,
Organizacja dla Harmonizacji Prawa Afrykanskie-
go (Organisation pour "harmonisation en Afrique du

FP_8-9.indd 16

ARTYKULY

droit des affaires - OHADA), projekt zasad azjatyc-
kiego prawa uméw w Chinach, Korei i Japonii (Prin-
ciples of Asian Contract Law). Wreszcie wymieni¢
trzeba takze organizacje zajmujace sie unifikacja
prawa na skale globalng — na polu prawa prywatnego
ihandlowego sg to w szczegdlnosci UNCITRAL (Uni-
ted Nation Commission on International Trade Law),
UNIDROIT (Institut international pour Uunification
du droit) czy Haska Konferencja Prawa Prywatnego
Miedzynarodowego. Nasz Instytut liczy na owocng
wspolprace z kazda z tych organizacji, a by¢ moze
w przysztos$ci wspélnie podejmiemy sie realizacji
projektéw na prawdziwie miedzynarodowa i po-
nadkontynentalng skale. Tytutem przykiadu mozna
wskazaé Prawne i ekonomiczne zasady §wiatowego
prawa handlu (Legal and Economic Principles of World
Trade Law), stworzone przez Amerykanski Instytut
Prawa czy tez Zasady miedzynarodowej procedury
cywilnej (Principles of Transnational Civil Procedure),
ktére powstaty przy wspédtpracy Amerykanskiego In-
stytutu Prawa z UNIDROIT.

Staratem sie nakresli¢ niektére z wyzwan stoja-
cych przez Europejskim Instytutem Prawa. Niewat-
pliwie wyzwan tych jest wiecej, jednak w niniejszym
wystapieniu skupilem sie tylko na tych, ktére wyda-
waly mi sie szczegdlnie istotne w toku tworzenia
Instytutu. Jestem prawnikiem, pochodzacym z Nie-
miec i pracujagcym w $rodowisku akademickim.
Dla uatrakcyjnienia przekazu postuzytem sie dos$é
barwnymi przyktadami, majac przy tym nadzieje,
ze nie zaklécity one obrazu Instytutu, ktéry mia-
tem zamiar Panstwu nakresli¢. Europejski Instytut
Prawa zostal wta$nie utworzony, a jego oficjalna in-
auguracja ma miejsce dzisiaj. Droga do Paryza byta
diuga i nietatwa, ale w koncu dobrneli$my do mety.
Poczatek naszej instytucji dato pieé¢dziesieciu dwoch
ludzi z dwudziestu dwu krajow. Sg to przedstawi-
ciele r6znych profes;ji, reprezentujacy szeroki zakres
tradycji, do§wiadczen oraz dzialajagcy w réznych or-
ganizacjach. Pierwszym prezesem Instytutu zostat
Sir Francis Jacobs, prawnik o wielkiej estymie — za-
réwno teoretyk, jak i praktyk. Poczatkowo dziatat
w Londynie, od osiemnastu za$ lat zyje i pracuje
w Luksemburgu. Jest to osoba powszechnie powa-
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zana, majgca odpowiednie doswiadczenie, by przejaé
stery Instytutu i poprowadzi¢ go przez pierwsze pie¢
lat dziatalnosci. Ciesze sie i jednoczes$nie jestem mu
niezwykle wdzieczny, ze podjat sie tego trudnego,
lecz wartego wyrzeczen wyzwania.

Do przylaczenia sie do tej inicjatywy zaproszeni sg
wszyscy prawnicy aktywnie zaangazowani w rozwdj
europejskiego prawa. Struktura Instytutu jest jeszcze
wystarczajaco plastyczna, by dyskutanci w ciaggu naj-
blizszych dwéch lat mogli dookresli¢ jej ostateczny
ksztalt. Rada Instytutu jest obecnie w fazie przej-
$ciowej i posiada mandat Zgromadzenia Ogdlnego
do 2013 roku. Do tego czasu chcemy usprawnic wiele
rzeczy, ktére na chwile obecng sprawiaja wrazenie
prowizorycznych czy tez niesymetrycznych. Jed-
nakze stanie sie to mozliwe tylko wtedy, gdy kazdy
przyczyni sie do konstruktywnej debaty. W takim
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wtasnie duchu odbyly sie wczesniejsze spotkania
w Hamburgu, Wiedniu i Atenach, ktére nastepnie
doprowadzity do zalozenia Instytutu.

Niedawno niemiecka Minister Sprawiedliwos$ci
wyslata do mnie list, w ktérym napisata, ze z zado-
woleniem przyjeta utworzenie Instytutu i wyrazita
oczekiwanie, Ze inicjatywa ta w znacznym stopniu
przyczyni sie do lepszego stanowienia prawa. Jed-
nocze$nie pani Minister zwrécita mojg uwage na
sentencje znajdujaca sie w herbie Paryza, ktéra zda-
je sie réwniez pasowac do Europejskiego Instytutu
Prawa: Fluctuat nec mergitur (,miota nim fala, ale
on nie tonie”). Mam nadzieje, ze za kolejnych 111 lat,
w 2122 roku §rodowisko bedzie wspominaé dzisiejszy
Kongres, tak jak my wspominali$my Kongres Paryski
z 1900 roku.

Przetozyt Jan Andrzejewski
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